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Orchester-Besetzung

1 Altfldte in G (transponiert eine Quarte nach unten)/
Flauto alto in Sol (Fl.a. in Sol)
"1 BaBfldte in C (transponiert eine Oktave nach unten)/
Flauto basso in Do (Fl.b. in Do)
1 Oboe (Ob.)
1 Englischhorn (auch Oboe)/
Corno inglese (C.ingl.), anche Oboe (Ob.)
1 BaBklarinette (transponiert eine groBe None nach unten) (auch
Klarinette in B)/
Clarinetto basso in Sib (Cl.b. in Sib), anche Clarinetto in Sib
(Cl. in Sib)
1 KontrabaBklarinette (transponiert zwei Oktaven und eine grofBe
Sekunde nach unten) (auch Klarinette in B)/
Clarinetto contrabasso in Sib (Cl.cb. in Sib), anche Clarinetto
in Sib (Cl. in Sib)
1 Fagott/Fagotto (Fg.)
Kontrafagott/Contrafagotto (C.-Fg.)

Hlrner/Corni in Fa (Cor. in Fa)

Trompeten in B/Trombe in Sib (Tr. in Sib)
Posaunen/Tromboni (Tn.)

Tuba (Tba.)
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2 Schlagzeuger/Batteria (Batt.):
Gran Cassa (G.C.), sehr groBes Tamtam, sehr groBes Becken, groBe
Tempelglocke (mit KontrabaB-Bogen gestrichen), Ldwengebriill
(tambura a corda), groBe Schlitztrommel, Claves, Woodblock,
AmboB, 1 tiefer Tempelblock, 2 Maracas.

Dazu noch einige Spezialitdten flir die Schlagzeuger:

1 Fliegenfdnger, 1 Schaber, 1 rauhes Tuch, 1 Haarblirste, 1
grober Pinsel, 1 struppige Blirste, 1 Handwischer ('"Bdseli');
Reis in einer Bilichse, auszuleeren auf gut klingendes Blech,
Zeitungs- oder Packpapier ausgelegt.

Aufgehingt: Zeitungspapier, farbiges Zeitschriften-Papier,
Backtrennpapier, Pergament (Haushalt), Seidenpapier, Packpapier,
Hochglanzpapier, diinner Karton, Kunstseide (eingerissen),
Baumwollstoff (eingerissen)

erste Geigen/Primi Violini (Vn.I) (alle auch mit Dampfer)
zweite Geigen/Secondi Violini (Vn.II) (alle auch mit D&mpfer)
Bratschen/Viole (Vle./Vla.) (alle auch mit Dimpfer)
Violoncelli (Vc.) (alle auch mit Diampfer)

Kontrabdsse mit 5 Saiten, die 5. wie iUblich auf Kontra-C
gestimmt/Contrabassi (Cb.) (beide auch mit D3mpfer)
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(insgesamt 42 Musiker)
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Glissandi

Die duBerst langsam an- und absteigenden Glissandi
spielen in den Takten 11-31 eine zentrale Rolle.

sempre gliss. sub. e sempre gliss ugualmente: Gleich zu Beginn des
Tones mit dem Glissando beginnen und dieses mdglichst
gleichmdgig (d.h. ohne Verkriimmungen) ausfiihren.

Das Glissando unterbrechende TSne in Klammern sind nur
___(+J)___ Kontrolltdne zur gleichmidBigen Einteilung des Glissan-

dos: nicht betonen oder sonstwie hervorheben; nie an-

halten, sondern stets gleichmiBig weiterglissandieren.

Wenn in den Takten 11-31 dennoch eine Verbiegung des

b—”"’ Glissandos vorkommt, so ist diese einmalige Glissan-
do-Verbiegung bei der jeweiligen (Scharnier-)Note
angezeigt.

Flir die Holz- und Blechbliser gilt zusdtzlich, daB
vorallem bei den sog. Mikroglissandi (Glissandi mit
extrem kleinem Ambitus, z.B. nur einen Viertelton
Umfang) die starken Schwebungen und Interferenzen zu
den korrespondierenden Instrumenten besonders hervor-
gehoben werden sollen.

Vorschlagsnoten

Vorschldge sind prinzipiell so schnell als mdglich zu
spielen (unabhidngig vom Tempo der andern Spieler, je-
der Spieler gestaltet eine individuelle Impulsdichte),
aber stets unter genauer Ausfilhrung der Artikulation.

{ﬂTﬂw Gruppen von Vorschlagsnoten ohne Angabe der Anzahl:
: stets so viel als mdglich, unabhdngig vom Tempo.

Tﬂ__, Quasi balzato-/Presto possibile-Figur: stets so viele
Tonrepetitionen als mdglich wdhrend der ganzen Dauer
des entsprechenden Klanges.

Bliser

=tdv-vbfﬂ~ Unmittelbar nach der (stets presto possibile zu spie-
4 lenden) Vorschlagsfigur zur trillernden Hauptnote
zuruckkehren.

,1h——; f dito, ohne Triller (eingeklammerte Hauptnoten sind nie
zu spielen)

'J n—f Steht die Hauptnote zu Beginn in Klammern, so ist die-

Sy 4 se dort nicht zu spielen, sondern sie gibt an, daB8 an
diesem rhythmischen Punkt die Vorschlagsfigur beginnt.
Unmittelbar nach der Vorschlagsfigur die Hauptnote an-
schlieBen.

Notationserl3uterungen

TonhShennotation
+ Vierteltonerhdhung
ﬂ# Dreivierteltonerhdhung
q Vierteltonerniedrigung
db Dreivierteltone;niedrigung

ﬁ *.J zusdtzliche unbestimmte mikrotonale Alteration (um
. etwa einen Achtelton)

‘ﬁ #)'L) (‘i usw.: kaum hérbare Abweichung (weniger als Achtelton)
'}

Alle diese Tonhdhen sollen bei den Holzbldsern und pei
der Tuba durch die vorinterpretatorische Determination

eines geeigneten Griffes, der die Klangfarbe nicht
verindert, fixiert werden. Sollte dies ausnahmsweise
nicht mdglich sein, ist es erlaubt, durch Lippendruck
und Ansatz die entsprechende Wirkung zu erzeugen.

Die Trompeten erzeugen die Vierteltdne durch halbge-
driickte Ventile, falls nicht die (von Selmer ge?aute)
Trompete mit dem (4.) Vierteltonventil zur Verfiligung
steht.

Die HOrner erzeugen die Vierteltdne durch Stopfen und
halb gedrilickte Ventile.

Die 24-tdnige Tonhdhenskala, die aus Vierteltdnen
besteht, ist stets als exakt temperiert aufzufassen.

Vibratoformen

NeVe eeness non vibrato
(s.Vv. +..... Senza vibrato)
eV ceenen appena vibrato
PeVe eevens poco vibrato

m.v.p.(s).. molto vibrato presto (serré)
m.v.l. .... molto vibrato lento

v.i. ...... vibrato intensivo

(p.)v.r. .. (poco) vibrato rapido

v.n. ...... vibrato normale

Oft wird die Vibratoform durch unterstiitzende optische

Darstellung suggeriert.
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Grade der Gerduschhaftigkeit

Auf nur einer Linie notiert: nur Gerdusch/nur
Luft/tonlos, identisch mit

hoher Gerduschanteil/mit sehr viel Luft

Waagrechte Pfeile (die nach rechts deuten) zeigen
stets einen mdglichst kontinuierlichen (stufenlosen,
allmdhlichen) Uebergang von einem Zustand zu einem
andern Zustand an (linearer Uebergang): transizione
ugualmente ("gleichmdBig")

ééé%ééé (im Flinfliniensystem notiert:) nur Gerdusch/nur Luft
—

non trans. non transizione: m8ylichst unverdnderte Beibehaltung
des angegebenen Zustandes

Dauver notationeller Angaben, non transizione
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Streicher

T

1/1 c.l.t.
1/2 c.1.t.
coll'arco

c.l.batt.

S.p.

s.t.
pos.norm.

estr.s.pont.

Normaltriller

Triller-Zeichen ohne Nebennoten-Angabe: Klangfarben-
triller auf der selben Tonhd&he.

Klappengerduschtriller, a) wenn ohne Ton: nur Klappen-
gerdusch, b) wenn mit Ton: Klangfarbentriller mit
starkem Klappengerduschanteil

offen-gestopft-Triller (Hdrner)

starkes (zusatzllches) Klappengerdusch zu Beginn einer
Note

Pizzikato: Lippen-Pizzikato: heftiges "t" mit der
Zunge, fast kein Ton; ein Ubertriebener Zungenschlag
produziert einen kurzen, scharfen perkussiven Klang

slap-tongue: heftiges SchlieBen des Mundloches mit der
Zunge

Flatterzunge

Tonrepetition presto possibile: den Ton/Klang inner-
halb der angegebenen Gesamtdauer so oft als mdglich
wiederholen.

Zahntdne bei den Rohrblattinstrumenten: Mit den Zihnen
auf das Rohrblatt beiBen, extrem hohe T&ne (schwer
kontrollierbar, fluktuieren erwiinscht)

stimmlos

Diese Vokale und Konsonanten sind stimmlos, aber deut-
lich ins Instrument zu flilistern (lautes "Bilhnenflii-
stern")
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auf dem Saitenhalter

col legno tratto: ausschlieBlich mit dem Bogenholz
gestrichen

je zur Hdlfte mit dem Bogenholz bzw. mit den Bogenhaa-
ren gestrichen

mit den Bogenhaaren gestrichen

mit dem Bogenholz (Bogenstange) geschlagen

sul ponticello: auf dem Steg (eigentlich: nahe beim
Steg)

sul tasto: auf dem Griffbrett (oberster Bereich)

wieder am normalen Spielort

: estremamente sul ponticello: unmittelbar beim Steg

molto sospeso: sehr schwebend: kaum Druck, sehr viel Bogen (grofie

AV

punta
al tall.
modo ord.

liscio

Bogengeschwindigkeit), kaum Ton

libertriebener Bogendruck: im Forte (und lauter) nur
(Kratz-)Gerdusch, im piano (Kratz-)Gerdusch mit Tonh&-
henanteil

alla punta

al tallone

(oder auch nur "ord.":) wieder normale Bogenfiihrung
(Bogenmitte bzw. normaler Bogendruck)

den Bogen stets in m&glichst groBen, langsamen und
regelmaBigen Kreisen filihren (tasto-pont.); immer
ganzer Bogen; mdglichst reiches (obertonhaltiges) und
kontinuierliches Klangspektrum (gerduschhaft)

méglichst ohne AnsatzgerBusche. Hier beim Wechsel von
Auf- und Abstrich: unmerklicher Bogenwechsel

1/4 — 3/4-Ton: kontinuierlicher Uebergang vom 1/4-Tontriller zum
trvvwvnasnnn 3/4-Tontriller

L

Portamento: schnelles Hinlibergleiten zum ndchsten Ton
als Glissando

e
‘J
> brtw.
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Holz- und Blechbliser

Holzbliser

i

Oboe

un po' con sord.

Bei Vierteltonglissandi ist es dem Spieler liberlassen,
durch die Art der Hervorbringung die wirkungsvollsten
Reibungen und Schwebungen zu erzeugen (Ansatz (Lippen-
glissando) oder Griffver&dnderung bzw. -manipulation
oder Kombination von beidem). Das Glissando sollte je-
doch stets mdglichst klangvoll sein.

Bei Mehrklangen handelt es sich nicht um distinkt
wahrnehmbare mehrstimmige Akkorde. Der notierte Grund-
ton soll jeweils der am deutlichsten hervortretende
Ton sein. Dieser Ton soll "mehrklangartig" verzerrt
werden. Im Prinzip geschieht diese Verzerrung bei
lauten und schnellen Tonfolgen mittels Ansatz, bei
leisen und langsamen Tonfolgen mittels Griffen. Die
Wahl der Hervorbringungsart ist dem Spieler Uberlas-
sen, der jedoch gebeten ist, klanglich mdglichst wir-
kungsvolle, d.h. interessante und reichhaltige Klang-
spektren auszutiifteln.

Die Zahlen bei den Mehrkldngen bezeichnen die Mehr-
klangobertonbereiche oder -zonen, wobei 1 den tief-
sten, 4 den hdchsten Bereich angibt.

da die beiden tiefsten Téne ('b' und 'h') bei
normalem DiEmpfer-Aufsatz nicht mehr klingen: Démpfer
nur leicht aufsetzen und mit den Knieen stiitzen bzw.
Dampfer in Stiefel stellen.
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Fir die Streicher Takte 16-27:
sempre molto ‘l&‘-
trat.od]

Violinen I: Immer molto gettato. Bei Dauern ab einem

. Viertel und mehr: (entsprechend dem Vorhergehenden
1m§;—;—&y—«ﬁ coll'arco oder col legno) tratto ordinario breve am
—3

1 L-schluf der Dauer (wo der Bogen nicht mehr springt).

Violinen II: Sempre poco rubato rall.-accel.-rall.:

wat. e Stets schnell beginnen, dann stetiges Verlangsamen und
mﬁ Beschleunigen der Impulsfolge (die Dynamik verdndert

sich synchron zum Rall.-accel.-rall.: decresc.-cresc.-

k= ~decresc.). Bei Dauern ab einem Viertel und mehr:

(entsprechend dem Vorhergehenden coll'arco oder col
legno) tratto ordinario breve am SchluB der Dauer.

Bratschen: Immer ein Accelerando der Vorschlagsimpulse
(die Dynamik verdndert sich synchron zum Accelerando:
crescendo). Bei Dauern ab einem Viertel und mehr:
(entsprechend dem Vorhergehenden coll'arco oder col

1mP"==:"'5<1egno) tratto ordinario breve zu Beginn der Dauer (vor

den Vorschlagsnoten}).

Violoncelli: Jede Vorschlagsgruppe ist als Acceleran-
do-rallentando-Figur zu gestalten (die Dynamik verdn-
dert sich synchron zum Accelerando-rallentando: cres-
cendo-decrescendo). Bei Dauern ab einem Viertel und

mpr<<mi=>ws wf mehr: (entsprechend dem Vorhergehenden coll'arco oder

Finaerm.d
e

z W
mpz =2

col legno) tratto ordinario breve am SchluBf der Dauer.

Kontrabdsse: Immer ein schnelles Beginnen mit nachfol-
gendem Ritardando der Vorschlagsimpulse (die Dynamik
verdndert sich synchron zum Ritardando: decrescendo}.
'Bei Dauern ab einem Viertel und mehr: Kurzes Trillern
™mit zwei Fingern der rechten Hand auf der jeweiligen
Saite.

Grammatik der dynamischen Ausdifferenzierung der Mittelwerte
(Takte 16-27):

(Ich bin mir bewuBt, daB eine physikalisch genaue Umsetzung dieser
Skala nur idealiter angestrebt werden kann. Intendiert ist eine
breite Palette von Anregungen zu reicher und vielfdltiger Gestal-
tung der dynamischen Mittelwerte.)

-35% -30% -25% -20% -15% -10%
moltiss. molto meno poco pochiss. guasi
meno meno meno meno
~/+5% +10% +15% +20% +25% +30% +35%
appross. qua51 pochiss. poco pid molto moltiss.
pid pid pid pid pid

& z (mpz usw.): & 2,5%




Violinen X

moltissimo gettato: sehr hohes Aufspringen des Bogens
molto gettato: .... ziemlich hohes Aufspringen des Bogens
poco gettato: ..... langes Nachschlagen

RontrabaBs

pizz. schnarrend: Saite gegen den Fingernagel des seitlich dane-
bengestellten Griffingers schnellen lassen (schnarren-
der Klang)

Bei allen Formen von gettato, battuto, balzato, pizzicato usw. die
allenfalls mitschwingenden bzw. mitklingenden leeren Saiten ddmp-
fen.

Anmerkungen fiir

den Dirigenten

System der Substitutionen Takt 11-31 (bitte auf optimale Verkniip~

fung achten)

vn.I und Vn.II:
Via.t c.evunn
vVia.2 .......
via.3 .......
vVia.4 .......
VCe tevennens
Cb.1T +ovivvenn
Cb.2 civveenn

o ee se 00 os

o o

(d.h. z.B. wenn

Ob./Tr.
C.ingl.
Cor.1
Cor.2
Cor.3
Fg./Tn.
C.-Fg.
Thba.

Vla.2 aufhdrt, ibernimmt Cor.1 und umgekehrt)




in statu mutand

Olaf Henzold gewidmet

(1991 - 93)
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Programmnotiz: in statu mutandi

Fast im Geiste der schnell sich entwickelnden Theorie komplexer physikalischer
zustinde (jedoch ohne eine diesbeziigliche &dsthetische Position begriinden zu
wollen) bewegen sich Werden und Vergehen dieses Stilickes in widerspenstiger
Dialektik zwischen duBerster Ueberzogenheit einer streng sich sozusagen selbst
perfektionierenden Ordnung, die aber jederzeit in bodenlose Plan- und Regello-
sigkeit umzukippen droht, und einem scheinbar verworrenen, undurchdringbaren
Chaos, das allerdings mit der Zeit eine eigentiimliche Art von subkutan wirken-
der bzw. libergeordnet faBbarer Ordnung offenbart, d.h. einen Grad von Funktio-
nalitit erreicht, wo die Selbstorganisation zuf&dlliger Strukturen sich auszu-
wirken beginnt (so z.B. im SchluBteil mit den spektral prdzise geordneten
Streichern, die - in glissandierenden Flageolett-Kldngen - aus dem Hérbereich
zu entschwinden drohen, wdhrend die wild in die Extremregister ausbrechenden
Blidser nach und nach eine h8rbare Ordnungsgestalt annehmen).

In diesem Sinne darf komplexe Musik durchaus als Parabel auf Vorgdnge in die-
ser Welt aufgefaBt werden. Musik als ein Mittel, sich in der Wirklichkeit zu-
rechtzufinden. Und sowenig wie in dieser Welt alle Geschehnisse durchschaut
werden kdnnen (vgl. Jlirgen Habermas: "Die Neue Uniibersichtlichkeit"”), sowenig
braucht auch Musik analytisch-rational verstanden zu werden, um erlebnisgela-
dene Wahrnehmungs-Eindriicke zu hinterlassen (die analytische Durchdringung
stellt ihrerseits eine weitere (bereichernde) Ebene der Vertiefung dar).
"Kunst ist eine Liige, die uns die Wahrheit begreifen lehrt, wenigstens die
Wahrheit, die wir als Menschen begreifen kdnnen" (Pablo Picasso).

Neues kann in der Welt nur entstehen auf der Grenzlinie zwischen Ordnung und
Chaos, was im Zusammenwirken die Dynamik der Welt beschreibt. So finden sich
in dieser Komposition viele musikalische Gestalten, die sich gemdB den (sich
selbst relativierenden) Kausalitdts-Kategorien der Chaostheorie verhalten. Et-
wa ein folgenreiches Gestalten von Bifurkationsstrukturen ab Takt 11, wo die
dort angewendeten kompositorischen Prinzipien Zellteilung, Zellverschmelzung
und Mutation ein sich unendlich langsam . wandelndes Glissando-Netz wachsen
lassen, das - unter genauester Kontrolle von Kreuzungsfregquenz und Kreuzungs-

dichte, von Kreuzungswinkel (was den Dissonanzgrad wesentlich bestimmt) und
Kreuzungsposition - sich nicht als sicherndes Fallnetz, sondern als irritie-

rendes Fangnetz entpuppt, das dem HSrer gleichsam unmerklich den orientie-
rungsbestimmenden Boden unter den Fiissen wegzieht und ihn somit dazu einlddt,
andere Orientierungskategorien zu suchen.

Die Umsetzung der inneren Vorstellungen erlebte ich als spannendes Fluktuieren
im Bereich der gebrochenen Dimension, indem ich gestalterische GesetzmdBigkei-
ten aus der metrischen bzw. projektiven Geometrie anwandte, um - sozusagen am
Umschlagpunkt zwischen Planimetrie und Stereometrie - den rdumlichen Klang zu
formen.

Das ZusammenschieBfen nach Kommunikation strebender Ausdrucks-Energien in einem
durch Aufeinanderprallen widerstreitender Gegensdtze spannungsgeladenen Kraft-
feld ist unabdingbare Voraussetzung, um ein Ausstrahlen der Klang gewordenen
Erfahrung in die wirklichkeitsbildende AuBenwelt auszuldsen.

René Wohlhauser

Biographie

René Wohlhauser ist 1954 in Ziirich geboren und in Brienz aufgewachsen. Lang-
jahrige Erfahrungen als Rock- und Jazzmusiker und als Komponist von HOrspiel-
musik. Nach der Ausbildung am Konservatorium Basel (Robert Suter, Jacques
Wildberger, Thomas Kessler) und nebst Kompositionskursen bei Kazimierz Se-
rocki, Mauricio Kagel, Herbert Brin und Heinz Holliger studierte er Komposi-
tion zuerst bei Klaus Huber und dann bei Brian Ferneyhough, von dem er wichti-
ge Impulse empfangen hat.

Seit 1978 hat er mehrere Kompositionspreise erhalten: so u.a. 1978 den Preis
"Valentino Bucchi" Rom fiir "Souvenirs de 1'Occitanie" filir Klarinette solo,
1984 den Kritikerpreis am Kompositionswettbewerb Freiburg flir die "Fragmente
fiir Orchester", 1987 den Sonderpreis am Orgelkompositionswettbewerb Salzburg
fir das "Orgelstiick", 1988 den Kranichsteiner Stipendienpreis fiir "Adagio
assai" flr Streichquartett (uraufgefiihrt durch das Arditti Quartett), 1990 den
1. Preis im Kompositionswettbewerb St. Gallen fiir das "Klarinettentrio", 1991

einziger Preistrdger im Bereich Musik des Wettbewerbes fir Kulturschaffende
von Stadt und Kanton Luzern.

Zahlreiche Auffihrungen im In- und Ausland (so u.a. in der Notre Dame de Pa-
ris, im Speyrer Dom, in Toronto, New Castle, Baku). Rege Vortragstdtigkeit (so
u.a. mehrere Einladungen als Gastdozent an die internationalen Darmstidter Fe-
rienkurse filir Neue Musik). Publikationen u.a. in "MusikTexte" K8ln, "Neue Zir-
cher Zeitung" und "Darmstddter Beitrdge zur Neuen Musik". Unterrichtet Musik-
theorie an der Musikakademie Basel.




